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Turn the printer off and disconnect the power cable before you begin. 

开始前，请先关闭打印机并断开电源电缆连接。

開始前，先關閉印表機並拔下電源線。

Éteignez l’imprimante et débranchez le câble d’alimentation avant de 
commencer. 

Den Drucker ausschalten und vor dem Beginnen das Netzkabel abziehen. 

Matikan printer dan lepaskan kabel listrik sebelum memulai.

Prima di iniziare, spegnere la stampante e scollegare il cavo di alimentazione. 

시작하기 전에 프린터를 끄고 전원 케이블 연결을 해제합니다 .

Antes de começar, desligue a impressora e desconecte o cabo elétrico.

Прежде чем начать, выключите принтер и отсоедините шнур 
питания.
Apague la impresora y desconecte el cable de alimentación antes de comenzar. 

Başlamadan önce yazıcıyı kapatın ve güç kablosunu prizden çekin.
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